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Bupo6Huk/Manufacturer: “KoMueHTp CepBsice3 YaiHa JITA,", MaHbio
nicTpik, NyaHoy ciTi, KuTtai/ “Comcenter services China LTD.", Panyu district,
Guangzhou city, China.

IMnopTep B YKpaiHi: TOB “Ykpno6yTtnocTtau” , YkpaiHa, 02002, M. Kuis, Byr.
Paicu OkinHoi, 4-B, ogic 32.

BupobreHo B KuTai.

Made in China.

Producent: Sp. z 0.0. Ukrpobutpostach, Ukraina, 02002, miasto. Kijéw, ul.
Raisy Okipnoy, 4-B, biuro 32.
Importer in EU : Ibis Group sp. z 0.0., Ul. Hoza 86/410, 00-682 Warszawa, NIP

7831841361.
Serwis gwarancyjny (in PL): Dtuga 87/91, 42-208 Czestochowa lbis Group sp. z
0.0.
Wyprodukowano w ChRL.
rotex.ua rotexhome.com

rotex @ C€

KoMmdopTHa TexHika ansa Te6e

IHCTPYKLIl 3 EKCMTYATALLI TA TAPAHTIS crop. 4
INSTRUKCJA OBSLUG! | GWARANCIA str. 14
USER MANUALS AND WARRANTY page 21

PYUHUWN BNNEHOEP
HAND BLENDER RTB1041-B
BLENDER RECZNY  MasterPower




) WWAHOBHI MOKYMNLLN!

Mwu pagi, wo Bm o6panu TexHiky ROTEX i oskyeMo 3a gosipy.

BiTaeMo Bac 3 HOBUM 6rieHOepPOM.
GILDRODZY KLIENCI!

CIESZYMY SIE, ZE WYBRALISCIE URZADZENIA ROTEX | DZIEKUJEMY ZA ZAUFANIE.

GRATULUJEMY NOWEGO BLENDERA.
(@3 DEAR CUSTOMERS!

WE ARE GLAD THAT YOU HAVE CHOSEN ROTEX APPLIANCES AND THANK YOU
FOR YOUR TRUST. CONGRATULATIONS ON YOUR NEW BLENDER.

UA TEXHUYHI OAHI

ornumc

220-240 B

HomiHanbHa yacToTa:
50Ty

MoTy>kHicTb: 700-1000 BT

[iana3oH HOMiHanbHOI HamMpyru:

a. KHOMKK nepeMurKaHHA
LLIBUOKOCTI

b. Bnok gBuryHa

c. NopgpibHiotoua HacapKa

d. CrakaH

e. MNopgpiBHioBay: 610K 3B'A3Ky

f. NogpibHIoBaY: HOXOBUIN BNOK
(Honep)

g. NogpibHoBaY: EMHICTb

i. 3MilyBanbHa Hacapka

h. BiHunk

BL DANE TECHNICZNE

OPIS URZADZENIA

220-240V

Czestotliwos¢ znamionowa:
50 Hz

Pobér mocy: 700-1000 W

Zakres napigcia znamionowego:

a. Przyciski do przetgczania pred
kosci

b. Blok silnika

c. Dysza tnagca

d. Miarka

e. Niszczarka:jednostka
komunikacyjna

f. Niszczarka: zesp6t nozy
(Chopper)

g. Niszczarka: pojemnik

1. Dysza mieszajgca

h. Trzepaczka

TECHNICAL DATA

DESCRIPTION

Rated voltage range:
220-240V

Rated frequency:

50 Hz

Power consumption:
700-1000 W

a. Buttons for switching the speed
b. Engine block

c. Chopping nozzle

d. Cup

e. Shredder: communication unit
f. Shredder: knife unit (Chopper)
g. Shredder: container

i. Mixing nozzle

h. Whisk

RTB1041-B
MasterPower




3AXOOMU BE3MNEKM

Nepen BUMKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO, YBaXXHO
NpoYnTanTe Ui IHCTPYKLIii. 36epeXiTb Ui iH-
CTPYKLUIii 019 BUKOPUCTAaHHA B ManbyTHLOMY.
lL.LUen npwunag Moxe OyTU BUKOPUCTAHUM
OiTbMU Y BiLli Big 8 pokiB i BULLe, Ta ocobamu 3
obMeXXeHMMU PIBUYHUMU, CEHCOPHUMK abo
PO3YMOBMMU MOXITMBOCTAMKM abo 3 BigcyT-
HiM JOCBIiOOM | 3HaHHAMM, AKLLOBOHM ByayTb
3HAXOOQUTUCH Nig YBaXXHUM KOHTPOSIEM.

2. it He NOoBUHHI rpatu 3 npwunagoM. O4uum-
LLEHHAM | TEXHIYHMM OB6CNyroByBaHHAIM He
MOXXYTb 3aMMaTUCh AiTH, SKLLLO BOHU He CTap-
LLue 8 poKiB i He 3HaxoOAaTbCs Nig HarnagoMm.
3.MNpoynTanTe BCi iIHCTPYKLii.

4 [Nepen nNigKAOYEHHAM TMPUCTPOID nepe-
BipTe Hanpyry,TaKk Wo6 Hanpyra BKa3aHa Ha
NPUCTPOI BignoBigana Hanpysi y Micuesin
eNIeKTPOMEPEXI.

5. He BukopuctoBymrTe Npwuiag 3 NOLKOOXKe-
HUM LWHYPOM abo BUMKOD, NicNa BUABNEHHSA
HecnpaBHocTel, abo aKLLo Nnpuniag Bnas, abo
OyB MOLUKOOXKEHUN AKMMOCH iHLLUUM YUHOM.
Y pa3i BUHUKHEHHS HecrnpaBHOCTEM cnif
BioOaTU npwnag B HaNGnmx4mim aBTOPU30-
BaHWM CEPBICHUM LEeHTp ANnsa nepeBipky, pe-
MOHTY abo eneKTpu4yHoro abo MexaHi4yHoro
peryntoBaHHS.

6. AKWO LWHYP >XWUBJIEHHA MOLUKOIKEHUN,
BiH MOBMHEH B6YyTW 3aMiHEHUM BUPOOHUKOM,
Moro cepBicHMM areHToM abo KBanidikoBa-
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HUMMK ocobBaMu, LWLO6 YHUKHYTKU Hebe3neKu.
7. 3aBXOW Bigkno4anTe NpUCTRIn nepen yun-
LLEeHHAM, abo aKLIO BM He BUKOPUCTOBYETE
moro.

8. He nossonamnTe wWob LHYp 3BUCAB 3 Kpato
cTony abo TopKaBcH rapsa4yoi NoBepPxXHi.

9. LLlo6 YHMKHYTU PU3UKY YPaXKEHHS enek-
TPUYHUM CTPYMOM ab0o NoXKeXKi, He 3aHyPon-
Te nNpwunag Ta LWHYP XUBNEHHA abo po3'em
XMBNEHHA 650Ky y Boaoy abo Oyab-aKy iHLlY
pianny..

10. HeobxiaHUN peTenbHUM KOHTPOMb, KOMu
Ball Npwunag

BMKOPUCTOBYETbCA NOpyY 3 AiTbMU abo iHBa-
nigpamu.

11. He TOpKanTechb PyXOMUX HaCTUH NPUCTPOIO.
He po3BonamnTte Bonocck abo ogary nortpa-
MUTKM B NONaTi y 30Hi 06epTaHHA HacagKu.

12. TonmManTe pyKuM nogani Big KOHTEMHepa
Mifg Yac 3MillyBaHHS, Wo6 3MEeHLWUTU PU3NK
OTPUMaHHS Ba)KKUX TPaBM abo MOLUKOOYKEH-
HA npwuiagy. Moxe BUMKOPUCTOBYBaTUCA
CKpeboK, ane TinbKM Todi, Konu 6neHgep He
npaLoeE.

13. He BuKopucToByMTE Npunag ans nonpib-
HeHHA Nboay Ta 3MiLLlyBaHHA TBEPAUX | CyXUX
NPOOYKTIB.

14. LLL06 3HU3UTU PU3UK OTPUMAHHS TPaBMW,
HIKOM He 3anullanTe piXKyde ne3o Ha 6asi
6e3 nonepenHbOro NPUMILLEHHS Hacagkuy y
MUCKY.
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15. INNepen BUKOPUCTaAaHHAM MPUCTPOIO nepe-
KOHanTecs, WO HacaJKa BCTAaHOBJIEHa Mnpa-
BUJTBHO.
16. BUKOPUCTaHHS aKkcecyapiB, He yxBaneHunx
BUPOOHUKOM, MOXXE MPU3BECTU OO TPaBMy-
BaHHA NI04EWN.
17. He BMKOpUCTOBYMUTE npwuiag gas iHWMx
noTpeb, HIXK Ti AKi NepenbayvyeHi BUPOOHUKOM.
18. Llen npwnag He Npu3HadYeHW Ona BU-
KOPUCTaHHA ocobaMu (BKtoYatoum giten) 3
oBbMeXXeHUMU PIBUYHUMKU, CEHCOPHUMK abo
PO3yMOBUMMU 30iBHOCTAMU, abo BpakoM foc-
Bidy i 3HaHb, AKLLO BOHW He 3HaxoaaTbca Mig
KOHTponeM abo oTpuMManu iHCTPYKLIi woao
BMKOPUCTaAHHA Mpunagie ocoboto, BiaNoBi-
OanbHO 3a iX 6e3nekKy.

19. it noBUHHI ByTW nig Harnagom, Wwob
BOHMW HE rpanucs 3 NpuaagomMm.

20. He BUKOPUCTOBYMTE Ha BiOKPUTOMY MOBI-
TpI.

21. 36epexiTb Ui iIHCTPYKLLi.

22. YHUKanTe MNOTEHLIMHOINO MOLUKOOKEHHS
Bi HEMPaBW/IbHOIO BUKOPUCTaHHA.

23. 3aBXOuM BigktoyYanTe 6neHaep Big Mepe-
Xi, AKLO BiH 3anuuleHnin 6e3 Harngay i ne-
pen Moro MOHTaXkeM, AeMOHTaXeM abo o4u-
CTKOIO.

24. He po3BonanTte OiTAM BUKOPUCTOBYBATHU
6neHgep 6e3 Harnany.

25. BUMKHITb NpUCTpin | Big'egHanTe Big Me-
pexi nepen 3aMiHOK HacagoKk.

é UA rotex.ua

26. byabTe ay»Ke yBaXKHi 3 rOCTPUMU PiXKy4YU-
MU fie3aMK, CNOPOXKHEHHA Yalli i Mig Yac 4un-
WeHHSs.

NPUNAL NMPUSHAYEHUA TUIbKU OJ19 AOMALL-

HbOIro BUKOPUCTAHHA

HACAOKA NMOAPIBHIOBAY

MakcuMasnbHa TPUBAsMICTb pPobOTHU, HE MOXKE MepeBuULLY-
BaTK 30 ceKyHf i MOTPIBHO 3pOBUTU 3 XBUITMHU MNepepBU
MiCNa KOXHOro 3 LUMKMIiB po6oTU. MakcMMarnbHa MICTKICTb
CTakaHa 700 M, ineanbHO NigxoauTb ON9 NPOBEOEHHS BU-
MiploBaHb Ta MNiArOTOBKM B HEBENMKUX KinbKocTax obpo-
61eHUX MPOoayKTIB.

1. LLo6 3'egHaT Hacaaky 3 6/10KOM ABUIYHa, Clig MoBepHY-
TU Ban NMpoTM MOAUHHMKOBOI CTPINIKKM 00 TUX Mip, MOKM BiH
He 3adikcyeTbea. LLob posibpaTi, MpocTo NOBEPHITh Y Npo-
TUNEXHOMY HarpsIMKYy.

2. MpocTo NiaKMioYiTe PYYHUIM BneHaep A0 PO3ETKM.

3. NoMicTiTb NpOoayKT B HaLly.

4. HaTucKaloumM KHOMKU NepeMmKada LWBUOKOCTI, BU Byde-
Te MaTW MOXXJIMBICTb, MiAi6paTK BIAMOBIOHUI peXXx1M and
06p06KM NPOAYKTIB.

5. LlUo6 3ynNUHUTK pyuHUM BneHaep, BianycTiTb KHOMKY ne-
peMUKaY LLIBUOKOCTI.

YALUA NOAOPIBHIOBAY

MakKcuMarnbHa TpUBanicTb poboTH, He MOXKe NepeBuULLyBa-
TK 30 ceKyHA i NOTPIBGHO 3po6UTU 3 XBUNMHU NepepBU ric-
J19 KOXKHOTO 3 LUKIIB poboTu.

1. MoMicTiTb Yally noapibHIoBaY Ha YMCTY, PiBHY NOBEPXHIO.
2. BCTaHOBITb /1830 3 HEPXKaBitlo4voi cTani B Yally noapibHto-
Bay, 9K MoKa3aHo Ha Man.l.

3. MNoknaniTe NPOAYKTU B Yally nogpibHoBau.

MpuMITKa: BUOaniTh KiCTKM 3 M'Aca, HapiXXTe M'aco HeBenu-
KMMW LLUMATOYOKa, a NOTIM MOMICTITb M'ACO Y vally, MakKcKu-
MalibHa KifbKiCTb M'Aica, He MOXXe mnepeBuLLyBaTh 200r B
KOXXHOMY LIMK/Ti 3MiLLyBaHHS.

4, 3aKpiniTb KPULLKY Ha Yalli noapibHloBaYva, NnepekoHam-
Tecq, Wo pisbba Ha BHYTPILWHIM cTiHUI Yawi cniBnage 3 na-
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30M KPWLLKMU, MNOTIM BCTAaHOBITb KPULLKY i NOBEPHYTb ii 3a
rogMHHUKOBOIO CTPIKOIO 00 TUX Mip, MOKKM HE MouYyeTe KNna-
LaHHS, (Man.2), Wwob Bia'eaHaTy KpULLKY, MOBEPHITL ii y Mpo-
TUNEXXHOMY HaMPSAMKY.

5. BctaBTe 650K ABUryHaB OTBip KPULLKW noapibHioBaya, i
MoBepHiTb 338 NOOMHHUKOBOKCTRINKO, Wo6 3adikcyBaTu.
(OwmB. man. 3)

6. HaTuckaloum KHOMKM MigiépaTy BigMoOBIAHUA PEXUM
nns 06po6ku NponyKTie. LLLo6 3ynMHUTKM pydHUiA bneHaep,
BiOMNyCTiTb KHOMKY NepeMuUKad LLBUOKOCTI.

7. W06 3ynnuHUTK pydHUIM BneHaep, BianycTiTb KHOMKY rne-
peMUKay LBUOKOCTI.

YBATA:

- ByobTe BNeBHEHI, Lo KpULLKa nogpibHioBaHa HagiMHoO 3a-
dikcoBaHa, Nnepepn NoYaTKOM poboTK Npuiagy.

HACAOKA ONnd 36UBAHHSA (BIHYUK)

MakcKrManbHa TpMBanicTb Po6oTU, HE MOXKe MepPEBULLYBa-
T 30 ceKyHA, i NOTPIBHO 3pOBUTU 3 XBUTMHU NMepepBU Mic-
N KOXXKHOTO 3 LMKNIB poboTu.

1. LLo6 3'egHaTh HacaaKy 3 6/10KOM ABUNYHa, CNig, NMoBepHy-
TW Basl NPOTU MOAMHHUKOBOI CTPINIKM 00 TUX Mip, MOKK BiH
He 3adikcyeTbes. o6 posibpaTh, MpocTo NOBEPHITb Y Npo-
TUNEXHOMY HaMPsMKY.

2. MpocTo nigKknodiTe GneHaep PyYHUM NS PO3ETKN.,

3. TOMICTITb NPOAYKT (A€4HMM B6iNOK) B YaLLy.

4. HaTMcKatouM KHOMKKU NepeMmKada LWBMUOKOCTI, BU Byne-
Te MaTu MOXX/TUBICTb, NigibpaTh BiONOBIOAHNA PeXXuUM 44
06p0o6KM NPOAYKTIB.

5. LLLo6 3ynMHUTK pydHUIM BneHaep, BignycTiTb KHOMKY ne-
peMuKay LBUOKOCTI.

= =
) PR PO
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OUYMLLEHHSA TA gornan

1. BigkntodiTb Npunag i 3HiMiTb Hacagky.

2. MpoMuinTe 3HIMHY HacagKy Mifa NPoToYHO BoOoto, 6e3
BMKOPUCTaHHA abpasmnBHUX OUMLLYBadiB abo MMIOUIX 3aCo-
6iB.

Micna 3akiH4eHHAa OYULLEHHSA HacaaKK, MOMICTITb il y Bep-
TUKaSIbHOMY MOJTIOXKEHHI, TaK L0 BOAa, AKa Mora noTpanu-
TU B cepemHy, 3Morfa CTEKTU.

3. MpoTpiTh 610K OBUIYHa BOJTOMOK TKaHUHOW. Hikonuy He
onycKamTe Moro y Booy 4719 O4YULLEHHS, MOXe CTaTmuca ypa-
WEHHS efTeKTPUYHUM CTPYMOM.

4. PeTenbHO BMUCYLUITb Npuiaa.

YBATA: Jle3a gy»ke roctpi, NoBogbTeCh 3 HUMU 3 obepex-
HicTIO.

36epiTb 6neHaep, Ta NOMICTITb MOro Y BEePTUKaNIbHOMY Mo-

JIOXKEHHIi B HACTiIHHMN KPOHLUTEWH, 0719 EKOHOMIT MpoCTopy.

WBUOKE O\MULLEHHA

LLIo6 LBUOKO OYNCTUT BreHOeP MiXK PI3HUMMK 3agavamMm o6-
POOKU, YTRUMYITE Hacaaky 6neHaepa y Yalli AKa Harno0BuU-
HY HarnoBHeHa BOOOK i BKIOYITL BneHaep Ha KiflbKa CeKkyHL.

TEXHIMHI AAHI
Hanpyra >xueneHHs: 220/240 B ~ 50/60 Ty,

CrnoXxmBaHa NoTy»KHicTb: 700-1000 BT

YTUNI3ALIA
Llen npooyKT KnacudikyeTbca AK enekTpuuHe abo
eNeKTPOHHe OobnafgHaHHS, AKe He MOXHAa BUKMOATU
=—330M 3 NOOYTOBMMU BiaXodaMM HamMpPWKIiHLiI TePMiHY
MOro KOPWUCHOIO BUKOPUCTaHHS.
OupeKkTMBa Npo BiAXoOoU efeKTPUYHOIo Ta eIeKTPOHHOro
obnapnHaHHa (WEEE) (2002/96/ EC) 6yna BBefdeHa B filo
wo6 nepepoburTy NPOLAYKTM 3 BUKOPUCTAHHAM KpaLlMX 40-
CTYMHUX MeToaiB yTUNi3auii i peunkniHry, wob MiHiMisysa-
TW BMJIMB Ha 30BHILLHE epegoBuLLE, NiKBiayBaTM Byab-AKi
Hebe3neuHi PeYOBUHU | YHUKHYTU 36iNblUeHHA 3BasIMLL,
3BiepHIiTbCa 00 MicLeBMX opraHiB Bnagu gna oTPUMaHHS
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iHbopMaLii NpPo NpaBU/IbHY YTUI3aLil0 eNeKTPUYHOro Ta
€/eKTPOHHOro o6nagHaHHs.

YMOBUW FrAPAHTIMHOIO OBCJ/TYTOBYBAHHSA
LUAHOBHUM NMOKYMELLb!

KoMnaHisa Rotex BucnoBnoe noasiky 3a Baw Bmbip i rapaH-
TYE BUCOKY AKicTb | 6e3goraHHe dyHKLioHYBaHHA npuaba-
Horo BamMu BUpoGy npu gOTPUMaHHI NpaBui MOro eKcry-
aTaLii. TepMiH rapaHTii Ha BCi BUpo6u - 12 MicauiB 3 gHA
npuaobaHHsa. LlUM rapaHTiMHMM TanoHoM Rotex nigTeep-
[)KY€E cnpaBHicTb gaHoro Bupoby i 6epe Ha cebe 30608B'a-
3aHHs Mo 6e3KOLLITOBHOMY YCYHEHHIO BCiX HECMPaBHOCTEN,
O BUHUKNIU 3 BUHU BUPODBHMKaA. MapaHTIMHUA pPeMOHT
MOXe 6yTW MpoBedeHUN B aBTOPU30OBAHOMY CEpPBICHOMY

LeHTpi Ha TepuTopii YKpaiHW.

FAPAHTIWHI 30B0B'I3AHHSA

JaHui BUPI6 NpU3Ha4YeHM TinbKu Ansa no6yToBOro 3acTo-
cyBaHHs!

I. TEPMIH FTAPAHTII SKOCTI | BIANOBIAHOCTI 3A-
ABJIEHOMY TEXHIMHOMY CTAHY CKJ1IA[AE:

1) Ha Bupi6 - 12 MicsiB 3 gHa Moro npoaaxky (nigTsepoky-
€TbCS TOBAaPHUM YeKoM);

2) Ha 3aMiHeHi nicng 3akiH4eHHA rapaHTIMHOro TePMiHy
BY3/1M, arperaTu i 3anacHi 4YactuHM — 30 gHiB 3 OHA iX ycTa-
HOBKW Yy BUPI6 (NiOTBEPOYKYETLCS B rapaHTIMHOMY TasloOHi
BiAINOBIAHOK BiOMITKOK 3 KPYI/IOK MeYaTKoK CepBiCHOro
nianpueMcTea).

3) Mpw 06MiHi TOBapy Ha aHanoriYHy Moaenb Y rapaHTiMHO-
My TanoHi BMUCYETCA gaTa Npoga)ky ToBapy Ta AaTa peMOH-
Ty TOBapy LUIAXOM OBMiHY.

Il. BAMOI'M 10 NPETEH3II

3 METOoIo MocunNeHHs BiANOBIAaIbHOCTI eKCrnepTiB 3a BU-
CHOBOK, MpeTeH3ii LLoao AKOCTi BUPOoBY | MOro TeXHIYHOro
CTaHy MPUMMAalOTbCS TiSIbKU B YNOBHOBAaXKEHUX CEpPBIC-
HUX MiONPUEMCTBAX, @ TAKOX Y CEPBICHMX Bigainax pos-
OpibHoi TopriBenbHoI Mepexi, ae 6yB npuadaHu BUPIO.
Ill. APOBEOEHHSA TAPAHTIAHOIO PEMOHTY:
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1) FapaHTIMHUI PeMOHT BUPOBY 30iMCHIOETLCA YIOBHOBA-
YEHUM CEPBICHUM NiOAMNPUEMCTBOM.

2) Y pasi NpoBeAeHHsA rapaHTiIMHOMO PEMOHTY, FrapaHTin-
HUX TEPMIH Ha caM BUPI6 | MOro KOMMIEKTYIoYi YaCTUHW,
aKi He Bynu 3aMiHeHi NpPY PEeMOHTI, NOAOBXYETLCA Ha Tep-
MiH NepebyBaHHSA BUPOBY Y PEMOHTI.

IV. BAX/IUBO! TAPAHTIA HA BUPIB BTPAYAE
CUNny y PA3I, KOJn:

1) BUpi6 He Ma€ LbOoro rapaHTiMHOro TanoHa.

2) FapaHTiMHWIA TanoH 3anoBHEHWW YacTKoOBO abo Henpa-
BUNbHO i/abo 3 BUNpaBneHHAMM 6e3 iX MiATBEepPOPKEHHS
Mponasuem;

3) CepiiHMIM HOMep Ha BUPOo6i BUaaneHin abo noLuKoayKe-
HWIM, AKLLO BiH TaM ByB nepenbayeHU i paHiwe 6ys 3anum-
CaHMIM 0O rapaHTIMHOIO TanoHy.

4) PeMOHTHi po60oTk npoBefeHi CepBiCHUM MianpUEM-
CTBOM, HE YNOBHOBAa)eHUM Ha OaHUM BMA gianbHoOcCTI (Nig-
TBEPMKYETLCA [JoroBopoM abo 0HOPa30BOI0 Yroaolo).

5) bes y3romkeHHs 3 MNpogaBueM 00 BUPOBY BHECEHi KOH-
CTPYKTMBHI 3MiHM (MiATBEPMKYETLCHA €KCNEPTHUM BUCHOB-
KoM).

V. TAPAHTIA HA BIANOBIOHICTb BUPOBY AKOCTI HE
MOWHPETbCAHA HA BUNAOKH, KOIMTU HECINMPABHO-
CTI BUPOBY BYJ/IU BUKITUKAHI:

- HeA6annM NOBOYKEHHSAM 3 HUM | HEMPaBUBHOIO
Moro ekcnnyaTaui€eo (Hanpukniag — ekcniyaTauis B
YMOBax «He NoByTOBOro XapaKrepy», A€ BUKOPUCTaH-
HS BUPOOBY HenpuaaTHe Yepes 3MiHy MOoro cTaTycy AK
«npwunag nobyToBOro NpmM3HadeHHa»; ekcrnsyartauia
3 NOPYLUEHHAM BUMOI 3arafibHO MPUNHATUX NPaBw
6e3neKkn Npu eKcrnnyaTtalii enekTpudHMX npwunaais,
HegoTPUMaHHAM IHCTPYKLIT MO MOHTaXXy i eKcrnyaTa-
uii, i T.4.);

- HEMpPaBUbHUMM MOHTaXXHUMM i/abo nyckoHana-
ro-g)KyBanbHUMK poboTamuy;

- TPQHCMOPTHUMM Ta MEXAHIYHUMMU MOLLUKOOXKEHHSA-
MU;

- BUKOPUCTAHHAM HesKiCHMX abo HeBianoBiOHUX
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BUTPAaTHUX MaTepianis;

- MigKIIOYEeHHAM BUPOBY 00 KOMYHIKaLi | cuctem
(enekTpoOXXMBNEeHHA, BOOOMPOBIO, KaHanisauia), He
BiAMOBIOHMM BMMOraM HauioHanbHUX [Jep»aBHUX
CTaHOapTIB;

- NTPUPOOHUMM ABULLAMU, CTUXIMHUMU NTNXaMK, MO-
Xexer i T.4.;

- MonagaHHAM y BUPIi6 CTOPOHHIX NpeaMeTiB, peyo-
BWH, PiOVH, TBAapWH, KOMax i Take iH.

- I. HA KOPUCTb BALLOI BJTACHOI BE3MEKM!!
PeMOHT i 0o6cnyrosyBaHHSA BUPOOY NOBUHHI 30iMCHIO-
BaTMUCA TiNbkKM paxiBLUAMM CEPBICHUX LEHTPIB, HaBYe-
HWUMMU | aTeCTOBaHUMM Ha NpoBeaeHHA NodibHMX po-
6iT. Byab nacka, 3anutymTe y MNpoaaBusa iHbopMaLlilo
Mo HaWbNMXKYMIA CEePBICHUM LEHTP, YNOBHOBaX<e-
HMA Ha MpoBedeHHS MOHTaXHMX i/ abo nyckoHana-
roO)KyBalibHMX POOIT.

Apnpecu i TenedoHM OOaTKOBUX YNOBHOBaXEHUX [Au-
CTPUE'IOTOPOM CEPBICHUX LIEHTPIB, BU 3MOXeTe [fi3-
HaTuca y Baworo MNpogasus.

Web: rotex.ua

YouTube: youtube.com/c/ RotexTechnics2005 FB:
facebook.com/ rotex2005/.

CTpoK (TepMiH NpuaaTHOCTI BUPOBY - HEOBMEXeHUN.
CTpokK cny>k6u Bupoby, 3a YMOBU BUKOHAHHSA MpaBuUn
BUKOPUCTaHHA BUpoOBy, CTaHOBWUTb 5 pokiB. [JaTa Bu-
po6HUMLTBa 36iraeTbcs 3 cepimHMM HOMEPOM i HOMe-
POM MapTii, AKi BKa3aHi Ha yrnaKoBLii ToBapy, Xxxx / xx /
XX - piK, MicaUb Ta gaTa BignosigHo.

B1po6bHWMK Ma€E NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 40 AM3alHY,
KOMMEeKTaLlii, @ TaKOX A0 TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK
BMpoBy nig Yac BOOCKOHANEHHSA CBOEI NpoaykKLii 6e3
000aTKOBOIO NMOBIAOMAEHHS MPO 3MIiHW.
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CNMUCOK CEPBICHUX LIEHTPIB 3 OBC/TYTOBYBAHHSA
TOBAPIB TOPFOBOI MAPKM «ROTEX» B YKPAIHI

44, 0.2

Bina Liepksa CLL “3nuKkoH" 6yn. OnekcaHApiAcbKUiA, 52 38(0456)38-29-00, (098)0176125

BiHHULS CLU, «Cnevjanicm Byn. Mopuka,l (0432) 57-91-91, 50-91-91

BiHHMUSA B® TOB «JloToc» Byn. EHepretnyHa,3-a (067) 622-56-62

lynsi none CL «<EneKTpocBiT Byn. LLleBueHkKa, 18- (06145) 4-14-21, (095) 3511442,

(098) 5580348

AHinpo CLL «YHIBEPCAN Byn. KopoTka, 41A (056) 790-04-60
CEPBIC»

OHinpo TOB «JloToc» np-T. OnekcaHapa Monga, 59 (056) 34-67-05

HutomMup ACL|, «€BpoCepeglc» Byn. NbeiBcbKa,1l (0412) 55-55-15, (093) 461-95-96

>Kutomup npoBynok 3-1 locnitanb- 38 (0412)464-864, (097) 829-43-36, (063)
ACL"Cnapa-cepsic” HWA, 5 310-00-80

3anopixoksa CL, «Anbdarex HO Byn. Mps3HoBa, 67 (095) 272-03-03, (097) 292-29-03
LieHTp»

3anopixoka 30 TOB «JloToc» syn. lorong, 175 (061) 787-50-51, (0612) 63-97-90

|saHo- CLl «Meracrain» Byn. HesanexHocri, 1796 (0342) 77-33-22,72-27-22

®paHKiBCbK

IBaHo- WD TOB «flotoc» Byn. BoBuMHelbka, 223 (0342) 71-2813

dpaHKiBcbk

Knis “AMATI-CEPBIC" Byn. Bopucninbcka,9, 38(044) 369-50-01, 369-50-30

Kopn.57
Kuis CLl “Skeleton” np-T. M. lpuropeHka, 22/20 38(044)337-77-12 (050)205-12-12,
(098)205-12-12, (063)205-12-12

Kuie TOB "Mo6yTTex Byn. Metpa CaraingayHoro, 38 (044) 425-19-89, (067) 238-30-99,
Cepsic” 12 (050) 344—42-42 (Viber), (044) 462-52-92

Kuie TOB «Ayaio sineo Byn. MaptupocsHa, 12 380 (44)245-73-31
cepsic»

Kuie CLL «MTl-cepBic» np-T.Jleca Kyp6aca, 10a (044) 590-28-02

KoHoTon CLl “Anekcein” np. YepBOHOI KannHu, 11 38(05447) 6-13-56; (097)9207602

KopocTeHb CLL “ABTopiTeT” By. LLleBYeHKa, 28 38(04142) 9-23-11, pakc 5-06-27

Kpamatopcbk np. YepBoHoi KanuHu, 11 38(05447) 6-13-56; (097)3207602
CL “Anekceir”

KpemeHuyk CLl “EkoCan" Byn. AkaneMika Macnosa, 38(05366) 3-91-92. (066)230-44-71.

(096)446-71-06

MoBHWUIM Nepenik rapaHTiIMHUX MaUCTepPeHb au-
BiTbCcH Ha calTi https://rotex.ua/support/
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L INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
producent, jego pracownik dziatu wsparcia
technicznego lub inni specjalisci o réwno-
waznych kwalifikacjach powinni go wymie-
ni¢, zeby zapobiec zagrozeniom. Przestrze-
gac czasdw pracy akcesoridw wskazanych
w ich poszczegdlnych rozdziatach instruk-
cji obstugi. Aby wyczysci¢ urzadzenie, na-
lezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w czesci instrukcji poswieconej
czyszczeniu i konserwacji.

Ostrzezenie: Nieprawidtowe uzytkowa-

nie grozi obrazeniami. Nalezy zachowacd
ostroznos¢ podczas korzystania z ostrych
ostrzy, oprézniania pojemnika i podczas
czyszczenia. Nalezy zachowadé ostroznosé,
wlewajgc goracy ptyn do pojemnika do
miksowania, poniewaz ptyn moze sie prze-
la¢ z powodu nagtego dziatania wywotane-
go para.

Zawsze nalezy odtgczac blender od bazy,
kiedy nie jest w uzyciu, a takze przed mon-
tazem, demontazem lub czyszczeniem.
Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od
sieci przed wymiang jakichkolwiek akce-
soridw lub przed koniecznoscig dotkniecia
czesci, ktdére poruszaja sie w trakcie korzy-
stania z urzadzenia. Urzadzenie nie powin-
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no by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie

i kabel do niego nalezy trzymac poza za-
siegiem dzieci. Urzgdzenia moga uzywac
osoby o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych lub umystowych, lub
nieposiadajgce doswiadczenia, pod warun-
kiem ze sg one nadzorowane |lub zostaty
pouczone na temat bezpiecznego uzytko-
wania oraz sg Swiadome zwigzanego z tym
ryzyka. Dzieci nie powinny uzywac urzg-
dzenia jako zabawki..

WAZNE OSTRZEZENIA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzyt-
ku domowego i pod zadnym pozorem nie
nalezy go uzywac do celdw komercyjnych
lub przemystowych. Wszelkie nieprawidto-
we uzytkowanie lub nieprawidtowe obcho-
dzenie sie z urzgdzeniem spowoduje unie-
waznienie gwarancji. Przed podtgczeniem
urzadzenia do sieci sprawdzi¢, czy napiecie
zasilania jest takie samo, jak wskazane na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

W trakcie korzystania z urzgdzenia kabel
zasilajacy nie moze byc¢ zaplatany ani owi-
niety wokét urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia, nie podtaczac go
lub odtgczac od sieci, majgc mokre rece i/
lub stopy.

Dla uzyskania idealnego efektu miksowa-
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nia za pomocy ostrza, unika¢ uzywania go
bez zywnosci.

Nie ciggnac za kabel przytaczeniowy w celu
odtgczenia go i nie uzywac go do przeno-
szenia urzadzenia.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub
uszkodzenia natychmiast odtgczy¢ urza-
dzenie od sieci skontaktowac sie z autory-
zowanym dziatem wsparcia technicznego.
Aby zapobiec ryzyku i zagrozeniom, nie
podejmowac samodzielnych préb napra-
wy. Naprawy lub inne operacje dotyczace
urzadzenia moze wykonywac tylko wykwa-
lifikowany personel techniczny z oficjalne-
go dziatu wsparcia technicznego marki.

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA

Upewni€ sig, ze wszystkie elementy opakowania zo-
staty usuniete.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wyczyscic¢ cze-
sci, ktére beda w kontakcie z zywnoscig, zgodnie ze
wskazédwkami w sekcji ,Czyszczenie”.

Przygotowac urzadzenie zgodnie z funkcjg, ktorej

chcemy uzyé:

Uzytkowanie

Odwing¢ catkowicie kabel przed podtgczeniem go
do zasilania.

Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.
Wiaczy¢ urzgdzenie za pomocy przycisku ON/OFF.
Wybra¢ zgdang funkcje urzadzenia.

Wybraé zgdang predkosé.
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Rozpoczaé miksowanie zywnosci, ktéra
chcemy przetworzyc.

Po zakonczeniu uzywania urzadzenia:

Wytaczy¢ urzadzenie poprzez zwolnienie nacisku na
przycisk ON/OFF.

Odtaczy€ urzadzenie od sieci elektryczne;.

Umiesci¢ kabel z powrotem w schowku na kabel.

Wyczysci¢ urzadzenie.

Akcesoria: Naktadka do blendera

Tego akcesorium mozna uzywac do robienia soséw,
zup, majonezu, mlecznych shake'éw, jedzenia dla
dzieci itp.

Podtgczy¢ pret do korpusu napedu i obrécié gow
kierunku wskazanym strzatka.

Umiesci¢ w pojemniku zywnos$¢ przeznaczong do
obrébki i wigczy¢ urzadzenie. Sugerujemy pokrojenie
zywnosci w kostki o rozmiarze nie wiekszym niz 15
mm.

W celu wykonania dodatkowego czyszczenia, odta-
czy€ i wyjac pret, obracajac go w kierunku przeciw-
nym do wskazanego strzatka.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia przez czas dtuzszy
niz jedna minuta. W przypadku pracy cyklicznej, po-
zwoli¢ urzadzeniu odpoczaé przez co najmniej jedna
minute pomiedzy cyklami.

Trzepaczka

Tego akcesorium mozna uzywacé do ubijania Smieta-
ny, biatek jajka itp.

Podtgczyc¢ trzepaczke do jednostki napedowej me-
chanizmu trzepaczki poprzez obrécenie w kierunku
wskazanym strzatkg.Umiesci¢ zywnos¢ w duzym
pojemniku i wigczy¢ urzgdzenie. Dla uzyskania naj-
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lepszych rezultatéw obracac trzepaczka w prawo.
Zdjac trzepaczke i zwolni¢€ jg z potaczenia mechani-
zmu. Uwaga 2: Pociggnhga¢ trzepaczke, zeby uwolnic
ja z uchwytu mechanizmu.

Rozdrabniacz (siekacz)

Tego akcesorium mozna uzywac do siekania warzyw,
migsa itd. Umiesci¢ w pojemniku zywnos¢ do posie-
kania ostrzami w srodku rozdrabniacza i szczelnie
zamkna¢ pokrywe. Sugerujemy pokrojenie zywnosci
w odpowiednie ksztatty i rozmiary. Np. pokrojenie
miesa w paski 2 cm x 2 cm x 6 cm, pokrojenie cebuli
W 4-6 krazkéw itd. Umiesci¢ adapter na jednostce
napedowej, obracajac go w kierunku wskazanym
strzatka. Przytaczy¢ catos¢ do pokrywy i wigczyc¢
urzadzenie (nalezy zachowac ostroznosé: nie wia-
czac urzadzenia, jesli cata jednostka napedowa nie
zostata prawidtowo zamontowana i podtgczona).
Wytgczy¢ urzadzenie, kiedy zywnos¢ osiggneta pozg-
dang teksture.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odtgczy¢ kabel zasilajacy. Nie
dotykac ostrza.

Do czyszczenia uzywac suchej sciereczki kuchen-
nej. Surowo zabrania sie ptukania jednostki gtdwnej
woda lub zanurzania jej w wodzie. Nie uzywaé me-
talowych lub nylonowych szczotek, sciernych pro-
duktdéw gospodarstwa domowego, rozcienczalnikéw
lub innych podobnych produktdéw czyszczacych do
czyszczenia urzadzenia, gdyz moga uszkodzi¢ struk-
ture jego powierzchni. Usuwaé wszelkie zanieczysz-
czenia z kabla zasilajgcego przy uzyciu miekkiej,
suchej Sciereczki.

rotex.ua
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Wymogi dotyczace czyszczenia

poszczegdlnych akcesoriow

Czyszczenie | Mycie Ptukanie | Czyszczenie | Zmywarka | Uwagi
akcesoriéw poprzez
Zanurzenie

Néz do Nie
miksowania zanurzaé w

wodzie
I VA VAN BV AR V4
Kompo- Nie
nenty do zanurzac w
ubijania wodzie
biatek jaj
VIV VIV
Pokrywka Nie
rozdrabni- zanurza¢ w
acza wodzie
Rozdrabni-
acz
Ostrze
rozdrabni-
acza

Tabela przepiséow
Spis tresci Czas Predkos$é Akcesorium
Namoczona 10 sek. MAKSIMUM Néz do miksowania
marchewka: 240 g
Woda: 360 g
Kostki migsa: 150 g 15 sek. MAKSIMUM Rozdrabniacz
Biatko jaj: 4-5 jaj 90-120 MAKSIMUM | Trzepaczka
sek.
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EKOLOGICZNA UTYLIZACIA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europej-
Kskq 2012/19/UE oraz polskg Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015
=, ,O zUzytym A sprzecie elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.

11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytko-
wania nie moze by¢é umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajgcy od-
danie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego kon-
sekwencji, wynikajgcych z obecnoséci sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.Mamy nadzieje, ze produkt przyniesie Panstwu wiele
satysfakcji.

GWARANCIA

Firma dystrybutor gwarantuje, ze ten produkt bedzie
dziatat przez okres dwéch lat, jesli bedzie uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku awarii w czasie
okresu gwarancji uzytkownicy majg prawo do bezptatnej
naprawy lub wymiany produktu, jesli naprawa okaze sie
niemozliwa, z wyjatkiem sytuacji, gdy ktérekolwiek z tych
rozwigzan nie bedzie mozliwe lub obarczone nadmierny-
mi kosztami. W takim przypadku nabywca ma prawo do
obnizenia ceny lub odstgpienia od zakupu, o czym nalezy
rozmawiac bezposrednio z sprzedawca. Gwarancja obej-
muje réwniez wymiane czesci, jesli w obu przypadkach
produkt byt uzywany zgodnie z zaleceniami opisanymi w
niniejszej instrukcji i nie byt naprawiany przez osoby trze-
cie nieupowaznione przez firme dystrybutor.

Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu. Ta gwarancja nie wptywa na prawa konsu-
menta zgodnie z dyrektywg 1999/44/EC dla krajow czton-
kowskich Unii Europejskiej.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the electrical appliance, the
following basic

precautions should always be followed in-
cluding the following:

1. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

3. Read all instructions.

4., Before using check that the voltage of
wall outlet correspond to the one shown on
the rating plate.

5. Do not operate any appliance with a dam-
aged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or is dropped or damaged in
any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination,
repair or electrical or mechanical adjust-
ment.

6. If the supply cord is damaged it must be
replaced by the manufacturer or a autho-
rized service agent or a qualif ed technician
in order to avoid a hazard.

rotex.ua GB 21




7. Unplug from outlet when not in use, be-
fore putting on or taking off parts, and be-
fore cleaning.

8. Do not let cord hang over edge of table or
hot surface.

9. Do not immerse upper part of blender
into water as this would give rise to electric
shock.

10. Close supervision is necessary when your
appliance is being used near children or inf
rm persons.

11. Avoid contacting moving parts.

12. Keep hands and utensils out of container
while blending to reduce the risk of severe
injury to persons or damage to the blender.
A scraper may be used but must be used
only when the

blender is not running.

13. The appliance cannot be used for chop-
ping ice or blending hard and dry substance,
otherwise the blade could be blunted.

14. To reduce the risk of injury, never place
cutting blade on base without f rst putting
bowl properly in place.

15. Be sure chopper lid is securely locked in
place before operating appliance.

16. The use of accessory not recommended
by the manufacturer may cause injuries to
persons.

17. Do not operate the appliance for other
than its intended use.
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18. This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

19. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
20. Do not use outdoors.

21. Save these instructions.

22. Avoid to potential injury from misuse.
23. Always disconnect the blender from the
supply if it is left unattended and before as-
sembling, disassembling or cleaning;

24. Do not allow children to use the blender
without supervision.

25. Switch off the appliance and disconnect
from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

26. Care shall be taken when handling the
sharp cutting blades, emptying the bow!
and during cleaning.

HOUSEHOLD USE ONLY

Knowyour blender (It is suitable for blending veg-
etable and fruit)

Max operation duration per time cannot exceed 30
S, and 3 minute rest time must be maintained at
two consecutive cycles. The max capacity is 700mL,ls
ideal for taking measurements and preparing small
guantities of processed food.
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1. To assemble the detachable shaft with the motor
unit, turn the shaft anti-clockwise direction until
tightened. To disassemble, just turn in the adverse
direction.

2. Simply plug the handheld blender to power outlet.
3. The Push button switch is pressed, the product will
be able to work, divided into low-grade and high-
grade, different stalls to choose according to your
needs.

4. To stop the hand-held blender by releasing Push

button switch.

Know your accessory-chopper (Using for chop-
ping meat and making garlic paste) Max operation
duration per time cannot exceed 30 S, and 3 minute
rest time must be maintained at two consecutive
cycles.

T Place the chopper bowl on a clean, level surface.

2. Assemble the stainless copping blade into the
chopper bowl, as shown in Fig.l.

3. Place food into the chopper bowl.

Note: remove the bone of the meat, cut small piece,
then place the meat into bowl, the max quantity of
meat can't exceed 200g in every blending.

4. Attach the lid onto the chopper bowl, make sure
the tuber on the inside wall of bowl aligns with the
groove of lid, then put down the lid and turn it in
clockwise direction until it locks into position. (See
Fig.2) To detach the lid, turn in adverse direction.

5. Insert the motor unit into the hole of the chopper
lid, and turn in clockwise direction to lock. (See Fig.3)
6. The Push button switch is pressed, the product
will be able to work, divided into low-grade and
high-grade, different stalls to choose according to
your needs.

7. To stop the hand-held blender by releasing Push
button switch.
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Caution:

8. To reduce the risk of injury, never place cutting
blade on base without f rst putting bowl properly in
place.

9. Be sure chopper lid is securely locked in place be-
fore operating appliance.

Know your accessory-beater (for mixing egg
white) Max operation duration per time cannot
exceed 30S, and 3 minute rest time must be main-
tained at two consecutive cycles,

1. To assemble the egg white beater with the motor
unit, turn the whisk anticlockwise direction until
tightened. To disassemble, just turn in the adverse
direction.

2. Simply plug the handheld blender to power outlet.
3. Place egg white into the cup, don't whisk more
than 6 eggs.

4. The Push button switch is pressed, the product
will be able to work, divided into low-grade and
high-grade, different stalls to choose according to
your needs.

5. To stop the hand-held blender by releasing Push
button switch.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the appliance and remove the detachable
stem. Note: Do not immerse the detachable stem of
the blender in water because overtime the lubrica-
tion on the bearings may wash away.

2. Wash the detachable stem under running water,
without the use of abrasive cleaner or detergents.
After f nish- ing cleaning the detachable stem, place
it upright so that any water which may have got in,
can drain out. The stem is dishwashing safe compo-
nent.

3. Wash the cup, bowl, beater and blade in warm
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soapy water. The bowl and the beater are not recom-
mended to place in dishwashing machine as the
plastic component deteriorates through prolonged
use of dishwasher cleaning.

4. Wipe the motor unit with a damp cloth. Never
immerse it in water for cleaning as a electric shock
may occur.

5. Dry thoroughly.

Caution: Blades are very sharp, handle with care.

6. Reassemble the blender shaft to motor unit then
place it upright in wall bracket or hang it up for sa-
ving space.

QUICK CLEANING

Between processing tasks, hold the hand-held blen-
der in the cup half f lied with water and turn on for a
few seconds.

EQUIPMENT AND COLOUR ARE INDICATED
ON THE PACKAGING

RECYCLING

This symbol means that this product shall not be dis-
posed of with normal household waste (2012/19/EU).
Follow your country'’s rules for the separate collec-
tion of electrical and electronic products. Correct
disposal helps prevent negative consequences for
the environment and human health.

PRODUCT GUARANTEE

Guarantor: Rotex. The guarantee does not in any way
diminish your statutory or legal rights. Your appli-
ance has the benef t of our manufacturer’s guaran-
tee which covers the product for 12 months from the
date of original purchase. This gives you reassurance
that if within that time, your appliance is proven

to be defective because of either workmanship or
materials, we will at our discretion either repair or
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replace your appliance. The appliance must be cor-
rectly installed, located and operated in accordance
with the instructions contained in the user manual.
IThe M guarantor disclaims any liability for accidental
or consequential damage. The Guarantee is subject
to the A"following conditions: Documentary proof

of the original purchase date is provided. The appli-
ance has been installed and operated correctly and
in accordance with our operating and maintenance
instructions. The appliance

is used only on the electricity supply on the rating
plate. The appliance has only been used for normal
domestic purposes. The appliance has not been
altered, serviced, dismantled or otherwise interfered
with by any person. Any parts removed during repair
work or any product that has been replaced be-
comes our property. The guarantee is not transferra-
ble if the product is resold. The Guarantee does not
cover: Transit, installation or delivery damage. Acci-
dental damage. Misuse or abuse. Replacement of
any consumable item or accessories. These include
but are not limited to: plugs, cables, light bulbs,
knobs, f Iters and flaps. Repairs or replacements
required as a result of unauthorised repairs or inex-
pert installation that fails to meet the requirements
contained in the user guide or instruction book.
Repairs to products used in commercial or non-res-
idential household premises. How to obtain after
sales service, help or general advice Please keep your
purchase receipt or other proof of purchase in a safe
place as you will need to show us this document if
your product requires attention within the guaran-
tee period. Please f nd Customer Service department
on site https://rotex.ua/en/support/
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npopasLd | sprzedawca

WARRANTY
COUPON

Article

Date
sales

Date
sales

Stamp
shop

Signature
seller
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HoMep ra- | [dataHan- Hata Bu- Onunc peMoHTY Hasey Ta MIE MaicTpa,
PaHTIAHOTO | XOmMEeHHS KOHaHHS nevaTka AKUIA BUKOHEB
pPeMOoHTY Y PEMOHT PEMOHTY cepBicHOro PeMOHT
UeHTpy
Numer Data otrzy- Data Opis haprawy Nazwa | pieczgé Imig i nazwis-
naprawy mania do naprawy centrum serwis- ko technika,
gwarancy- naprawy owego ktéry wykonat
jnej napraweg
Warranty Date of Repair Description of repair name and seal Full name
repair receipt for date of the service of the tech-
number repair center nician who
performed the
repair
rotex.ua i)
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